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Bruksanvisning i original

Viktigt! Las bruksanvisningen noggrant innan anvandning!
Spara den for framtida behov.

LT LYSSLYNGE

Bruksanvisning

(Oversettelse av original bruksanvisning)
Viktig! Les bruksanvisningen ngye fgr bruk.
Ta vare pa den for fremtidig bruk.

K tANCUCH SWIETLNY

Instrukcja obstugi

(Ttumaczenie oryginalnej instrukcji)

Wazne! Przed uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi!
Zachowaj jg na przyszfos¢

EJ STRING LIGHT

Operating instructions

(Translation of the original instructions)

Important! Read the user instructions carefully before use.
Save them for future reference.



Varna om miljon!

Far inte slangas bland hushallssopor! Denna produkt
innehaller elektriska eller elektroniska komponenter
som ska atervinnas. Lamna produkten for atervinning
pa anvisad plats, till exempel kommunens
atervinningsstation.

Ratten till andringar forbehalles.

Vid eventuella problem, kontakta var kundservice pd
telefon 0511-34 20 00.

www.jula.se

Verne om miljget!

M3 ikke kastes sammen med husholdningsavfallet! Dette
produktet ma inneholder elektriske eller elektroniske
komponentersom skal gjenvinnes. Lever produkt till

gjenvinning pa anvist sted, f.eks. kommunens miljgstation.

Med forbehold om endringer.

Ved eventuelle problemer kan du kontakte var
kundeservice pa telefon 67 90 0134.
www.jula.no

Dbaj o $rodowisko!

Nie wyrzucaj zuzytego produktu wraz z odpadami
komunalnymi! Produkt zawiera elektryczne komponenty
mogace by¢ zagrozeniem dla Srodowiska i dla zdrowia.
Produkt nalezy oddac¢ do odpowiedniego punktu
sktadowania lub przynies¢ go do jednego ze sklepéw gdzie
przy zakupie nowego sprzetu bezptatnie przyjmiemy stary
tego samego rodzaju i w tej samej ilosci.

7 zastrzezeniem prawa do zmian.

W razie ewentualnych problemdw skontaktuj sie
telefonicznie z naszym dziatem obstugi klienta pod
numerem: 22 338 88 88.

www.jula.pl

Care for the environment!

Must not be discarded with household waste! This
product contains electrical or electronic components that
should be recycled. Leave the product for recycling at the
designated station e.g. the local authority's recycling
station.

Jula reserves the right to make changes. In the event of
problems, please contact our customer service.
www.jula.com
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SAKERHETSANVISNINGAR

« Anslut inte produkten till natspanning nar
produkten ligger i forpackningen.

« Avsedd for inomhushruk.

« Kontrollera att inga ljuskallor ar skadade.
Trasiga ljuskallor kan inte bytas ut.

» Koppla inte ihop tva eller flera ljusslingor
elektriskt.

« Ingen del av produkten kan bytas ut eller
repareras. Om nagon del skadas, maste
hela produkten kasseras.

« Anvand inte vassa eller spetsiga foremal
vid montering.

« Utsatt inte sladd eller ledare for mekanisk
belastning. Hang inga féremal pa
ljusslingan.

« Detta drinte en leksak. Var forsiktig om
produkten anvands i narheten av barn.

 Koppla bort transformatorn fran
natspanning nar produkten inte anvands.

« Denna produkt maste anvandas
tillsammans med medfdljande
transformator och far aldrig anslutas
direkt till elnatet utan transformator.

e Produkten arinte avsedd att anvandas
som allmanbelysning.

« Uttjant produkt ska avfallshanteras i
enlighet med gallande regler.

VARNING!

Ljusslingan far endast anvdndas om alla
packningar ar korrekt monterade.

SYMBOLER

c € Godkand enligt gallande direktiv.
Klass IIl.

Kasserad produkt ska atervinnas
enligt gallande bestammelser.

TEKNISKA DATA

Markspanning in 230V ~ 50 Hz
Markspanning ut 3VDC
Effekt 2,1W
Antal LED 20 st
Kapslingsklass IP20
HANDHAVANDE

BELYSNINGSLAGEN

Det finns tio olika belysningslagen. Valj dnskat
lage genom att trycka pa strombrytaren.

Antal tryck | Belysningsldge

1 Kombination

Flerfargat fast

Varmvitt fast

LED 1flerfargat blinkande
LED 2 varmvitt blinkande

Led 1+2 sekventiell

LED 1+2 blinkande

LED 1+2 langsamt tonande

O [0 | N |||~ |Ww|N

LED 1+2 langsamt glodande

-
(@}

Avstangd

TIMER

Timern aktiveras genom att strombrytaren
halls inne i 3 sekunder. Timern tander slingan
i 6 timmar varpa den slacks i 18 timmar,
sedan tands i 6 timmar och slacks i 18
timmar. Timerfunktionen stangs av genom att
strombrytaren halls inne.



SIKKERHETSANVISNINGER

o Produktet ma ikke kobles til strgm-
forsyningen nar det befinner seg i
emballasjen.

» Beregnet for innendgrs bruk.

« Kontroller at ingen av lyskildene er skadet.
@delagte lyskilder kan ikke skiftes ut.

« lkke koble sammen to eller flere lysslynger
elektrisk.

« Ingen av produktets deler kan byttes ut
eller repareres. Hvis en del blir skadet,
ma hele produktet kasseres.

« lkke bruk skarpe eller spisse gjenstander
til montering.

 ledningen og lederen ma ikke utsettes
for mekanisk belastning. Ikke heng
gjenstander pa lysslyngen.

» Dette er ikke et leketgy. Veer forsiktig hvis
produktet brukes i nzerheten av barn.

« Koble transformatoren fra strgm-
forsyningen nar produktet ikke brukes.

« Dette produktet ma brukes sammen med
medfglgende transformator og ma aldri
kobles direkte til strgmforsyningen uten
transformator.

«  Produktet ma ikke brukes som generell
belysning.
« Utrangert produkt skal kasseres i henhold
til gjeldende regler.

ADVARSEL!

Lysslyngen skal bare brukes hvis alle
pakninger er riktig montert.

SYMBOLER

|

Godkjent i henhold
til gjeldende direktiv.

Klasse Il

Produktet skal gjenvinnes
etter gjeldende forskrifter.

TEKNISKE DATA

Merkespenning inn 230V ~ 50 Hz
Merkespenning ut 3V DC
Effekt 2,1W
Antall LED 20 stk.
Kapslingsklasse IP20

BELYSNINGSINNSTILLINGER

Det finnes ti ulike belysningsinnstillinger.
Velg gnsket innstilling ved & trykke pa
strgmbryteren.

Antall trykk | Belysningsmodus

1 Kombinasjon

Flerfarget fast

Varmhvitt fast

LED 1 flerfarget blinkende
LED 2 varmhvitt blinkende

LED 1+2 sekvens

LED 1+2 blinkende

LED 1+2 langsom veksling

O [0 | N |||~ |Ww|N

LED 1+2 langsom glgding
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Avslatt

TIMER

Timeren aktiveres ved at strgmbryteren
holdes inne i 3 sekunder. Tidsuret aktiverer
slyngen i 6 timer fgr den slukkes i 18 timer,
oq deretter tennes lyset i 6 timer og slukkes
i 18 timer. Du slar av timerfunksjonen ved a
holde strgmbryteren inne.



ZASADY BEZPIECZENSTWA

« Nie podfaczaj do zasilania produktu, ktéry
znajduije sie w opakowaniu.

Do uzytku wewnatrz pomieszczen.

« Sprawd?, czy diody nie s3 uszkodzone.
Przepalonych zaréwek nie mozna wymienic.

« Nie wykonuj potaczen elektrycznych kilku
fafAcuchdéw Swietinych.

« 7adna cze$¢ produktu nie podlega wymianie
ani naprawie. Jezeli jakas czes¢ ulegnie
uszkodzeniu, caty produkt nalezy wyrzucic.

 Podczas montazu nie uzywaj ostrych ani
spiczastych przedmiotdw.

« Nie narazaj przewodéw na obcigzenie
mechaniczne. Nie wieszaj zadnych
przedmiotéw na fancuchu swietlnym.

« Produkt nie stuzy do zabawy. Zachowu;
ostroznosc, jezeli produkt jest uzywany
w poblizu dzieci.

«  Gdy produkt nie jest uzywany, odfgcz
transformator od zasilania.

« Produktu nalezy uzywac razem z dotgczonym
transformatorem i nigdy nie nalezy
podfaczac go bezposrednio do zasilania bez
transformatora.

«  Produkt nie jest przeznaczony do uzytku jako
oswietlenie gféwne.

 Zuzyty produkt nalezy przekazac do utylizacji
zgodnie z obowigzujacymi przepisami.
OSTRZEZENIE!
tancucha swietlnego mozna uzywac
wytacznie, gdy wszystkie elementy
uszczelniajgce s poprawnie zamontowane.

SYMBOLE

Zuzyty produkt oddaj do
utylizacji, postepujac zgodnie
z obowigzujacymi przepisami.

Zatwierdzona zgodnos¢
z obowigzujgcymi dyrektywami.

ol

DANE TECHNICZNE

Napiecie znamionowe wejsciowe 230 V~50 Hz

Napiecie znamionowe wyjsciowe 3VDC
Moc 21W
Liczba diod LED 20 szt.
Stopient ochrony obudowy IP20
OBStUGA
TRYBY SWIECENIA

Produkt ma dziesiec trybdw swiecenia.
Wybierz tryb Swiecenia, naciskajac przefgcznik.

Liczba | Tryb oswietlania
nacisnie¢

1 Tryb kombinowany
2 State wielokolorowe $wiatfo
3 State biate Swiatfo
4 Migajace Swiatfo LED 1
5 Migajace Swiatfo LED 2 biafe
6 Sekwencyjne $wiatto LED 1+2
7 Migajace Swiatfo LED 1+2
8 Powoli gasngce swiatto LED 1+2
9 Powoli rozpalajace sie $wiatfo LED 1+2
10 Wytgczony

Wytacznik czasowy

Wytacznik czasowy wtacza sie, naciskajac
przetgcznik i przytrzymujac go przez 3 sekundy.
Wiacznik czasowy wtacza tancuch na 6 h,

a nastepnie wytgcza go na 18 h, wigcza

na 6 h i znowu wytacza na 18 h. Wytgcznik
czasowy wyfgcza sie, naciskajac przefgcznik

i przytrzymujac go.



SAFETY INSTRUCTIONS

« Do not connect the product to a power
point while the product is still in the pack.

« Only intended to be used indoors.

» Check that no light sources are damaged.
Defective light sources cannot be
replaced.

Do not connect two or more string lights
together electrically.

» No parts of the product can be replaced,
or repaired. The whole product must be
discarded if any part is damaged.

« Do not use sharp or pointed objects
during assembly.

« Do not subject the power cord or wires to
mechanical stress. Do not hang objects on
the string light.

« Thisis not a toy. Be careful if using the
product near children.

« Disconnect the transformer from the power
point when the product is not in use.

« This product must only be used together
with the supplied transformer and must
never be connected directly to the mains
supply without a transformer.

«  The product is not intended to be used as
general lighting.

» Recycle products that have reached the

end of their useful life according to local
regulations.

WARNING!

The string of lights may only be used if all
seals are fitted correctly.

SYMBOLS

Recycle discarded product
in accordance with local
requlations.

Approved as per
applicable directives.

|

Class Ill.

TECHNICAL DATA

Rated input voltage 230V ~ 50 Hz
Rated output voltage 3VDC
Output 21W
No. of LEDs 20 pcs.
Protection rating IP20

LIGHT MODE

There are ten different light modes. Press the
switch to select the required mode.

Number of | Light mode
times to press

1 Combination
2 Multicolour constant
3 Warm white constant
4 LED 1 multicolour flashing
5 LED 2 warm white flashing
6 Led 1+2 sequential
7 LED 1+2 flashing
8 LED 1+2 slow toning
9 LED 1+2 slow glowing
10 Off

TIMER

The timer is activated by pressing the switch
for 3 seconds. The timer switches on the string
for 6 hours after which it goes off for 18 hours,
switches on for 6 hours and then switches off
for 18 hours. Press the switch to switch off the
timer function.



